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1. MSG 001 IND 2026 0415 AT PL 04-08-2026 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium fir Wirtschaft, Energie und Tourismus

Abteilung I11/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805436

E-Mail: not9834@bmwet.gv.at

3B. Bundesministerium flr Finanzen

Sektion | - Finanzverwaltung

Abt. 1/8 Prozessmanagement und Glucksspiel

4.2026/0415/AT - SERV - Ustugi spoteczenstwa informacyjnego

5. Ustawa federalna zmieniajgca ustawe o grach hazardowych i ustawe o telekomunikacji z 2021 r.
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6. Postepowania w sprawie wydania nakazéw blokady wobec dostawcédw ustug spoteczenstwa informacyjnego (,blokada
internetowa”), przepisy dotyczace blokady ptatnosci

7.

8. Aby rozwigzac problem rosnacej liczby nielegalnych ofert, w Austrii zostang przyjete nowe przepisy dotyczace rynku
gier hazardowych online, oparte na miedzynarodowych przyktadach najlepszych praktyk w tej dziedzinie. Reforma
wprowadza Scisle uregulowany system koncesji w zakresie gier hazardowych online. Zgodnie z nowymi warunkami
ramowymi rézni dostawcy w Austrii beda mogli w przysztosci oferowac gry hazardowe online. Celem tej zmiany jest
stworzenie atrakcyjnej oferty gier hazardowych online, majacej na celu zapewnienie wysokiego poziomu przekierowania
graczy na legalny rynek oraz najwyzszych mozliwych standardéw ochrony graczy. Zmiana wprowadza procedure
wydawania nakazéw blokowania nielegalnych ustug hazardowych online, a takze przewiduje utworzenie czarnej listy oraz
przekazywanie informacji i ostrzezen w celu podnoszenia $wiadomosci spotecznej na temat nielegalnych ustug
hazardowych. Ponadto zmiana wprowadza procedure blokowania ptatnosci na rzecz lub od nielegalnych podmiotéw
oferujgcych gry hazardowe, aby zapobiec niepozadanym przeptywom ptatnosci.

9. « Zwalczanie rosngcego nielegalnego rynku gier hazardowych online.

* Stworzenie nowoczesnego, $cisle regulowanego systemu wielokoncesyjnego.
» Zwiekszenie kierowania graczy na rynek legalny.

* Poprawa ochrony graczy dzieki wysokim standardom ochrony.

* Skuteczniejsze zwalczanie podmiotéw dziatajacych niezgodnie z prawem.

* Ochrona spéjnosci austriackiego monopolu w dziedzinie gier hazardowych.

9a. Bez planowanych nowych przepiséw i pakietu srodkéw majgcych na celu wzmocnienie egzekwowania przepiséw
dotyczacych nielegalnych gier hazardowych, istnieje prawdopodobienstwo, ze nielegalny rynek bedzie sie rozwijat, bedzie
wigzato sie z negatywnymi konsekwencjami (w szczegdlnosci z niewystarczajaca ochrong graczy lub jej catkowitym
brakiem). Ponadto, jezeli nie zostang wprowadzone zadne zmiany w przepisach dotyczacych egzekwowania srodkéw
przeciwko nielegalnym grom hazardowym, w pewnych okolicznosciach moze to mie¢ negatywny wptyw na dynamiczna
ocene, ktorg przeprowadzi Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE) w odniesieniu do spdjnosci austriackiego
monopolu w zakresie gier hazardowych z prawem UE. W zwigzku z tym ustanowienie systemu nadzoru nad grami
hazardowymi online gwarantuje utrzymanie wysokich standardéw ochrony graczy w Austrii, gdy wejdzie w zycie
uregulowane otwarcie rynku gier hazardowych online, bedace obecnie w fazie planowania. Komisja Europejska uznaje
réwniez ochrone konsumentéw, walke z uzaleznieniem od gier hazardowych oraz ochrone matoletnich i innych graczy za
nadrzedne wzgledy interesu publicznego, ktére moga uzasadniac ograniczenia na rynku wewnetrznym. Skutecznos$¢
narzedzi ochrony poszczegdlnych graczy znajduje potwierdzenie w literaturze naukowej i doSwiadczeniach regulacyjnych
innych panstw cztonkowskich.

9b. Srodki te stanowig ograniczenia swobody $wiadczenia ustug, poniewaz dostep do austriackiego rynku gier
hazardowych online jest uzalezniony od posiadania koncesji, a ponadto wprowadzono przepisy dotyczgce
nieuprawnionych dostawcéw, takie jak: nakazy blokady, blokada ptatnosci oraz publikacja czarnej listy. Ponadto Srodki te
majg zastosowanie bez rozréznienia zaréwno do ustugodawcéw krajowych, jak i zagranicznych; opieraja sie na istotnych
wzgledach interesu publicznego i stuza zapewnieniu skutecznego nadzoru regulacyjnego. Obecne przepisy okazaty sie
niewystarczajgce w obliczu rozwoju nielegalnego rynku gier hazardowych online. Ogélne przepisy dotyczace ochrony
konsumentéw lub prawa karnego nie zapewniajg wystarczajacych narzedzi do skutecznego zwalczania nielegalnych ofert
ani zapobiegania przeptywom ptfatnosci na rzecz nielegalnych dostawcéw. Reforma eliminuje te luki w egzekwowaniu
przepiséw. Poniewaz nakazy blokady, blokada ptatnosci i czarna lista sg skierowane wytgcznie przeciwko ustugodawcom
nieposiadajacym koncesji w Austrii, Srodki te sg najmniej restrykcyjne w poréwnaniu z innymi. Projekt realizuje cel
ochrony graczy i konsumentéw w sposéb spdjny i systematyczny. Proponowane srodki tworzg spdjny, zintegrowany
system. Projekt nie ma na celu rozszerzenia rynku gier hazardowych ani zwiekszenia popytu na gry hazardowe; ma raczej
na celu zapewnienie spojnej regulacji ustug hazardowych i ich nadzoru przez organy, a takze zapewnienie i dalszy rozwgj
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wysokiego poziomu ochrony graczy i konsumentéw. Proponowane ograniczenia sg bezposrednio zwigzane z realizacjg
nadrzednych celéw lezagcych w interesie publicznym i nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.
Spetniajg one zatem wymogi adekwatnosci, koniecznosci i proporcjonalnosci.

9c. Ograniczenia przewidziane w projekcie sg proporcjonalne do wagi celu lezagcego w interesie publicznym oraz do
powagi i prawdopodobiefstwa wystapienia zagrozen zwigzanych z hazardem. Ochrona konsumentéw i zapobieganie
szkodom powodowanym przez gry hazardowe stanowig nadrzedne wzgledy interesu ogdlnego, ktére mogg uzasadniac
ingerencje w podstawowe swobody rynku wewnetrznego.

Uwzgledniono wptyw na funkcjonowanie rynku wewnetrznego. Srodki te nie maja na celu ograniczenia dostepu do rynku
jako takiego, lecz raczej zapewnienie spdjnej i systematycznej regulacji ustug hazardowych; maja one zastosowanie bez
wyjatku do wszystkich uczestnikéw rynku. Zwigzane z nimi ograniczenia nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do
osiggniecia przedmiotowych celdéw.

Ryzyko negatywnych skutkéw nieodpowiednich regulacji - w szczegélnosci wzrostu uzaleznienia od hazardu oraz
pogorszenia sie poziomu ochrony graczy i konsumentéw - przewaza nad ograniczeniami dla jednolitego rynku
wynikajgcymi z tych srodkdw.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych:
11. Nie
12.

13. Nie

14. Nie
15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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Komisja Europejska

Punkt kontaktowy Dyrektywa (UE) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



